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Top LoadWasher Cycle Guide
Your Whirlpool® washer has a unique user interface to help you select the best cycle you need for your load. The “What to Wash” “How to
Wash” layout guides you to the optimal cycle in two easy steps: First determine what items are in the load that you are trying to wash. Use
that to guide your “What to Wash” selection. Then determine how you want the washer to wash them and select the appropriate “How to
Wash” selection. See chart below for more details.
WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons, read the IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS, located in
your appliance's Owner's Manual, before operating this appliance.

For best fabric care, choose the
cycle that best fits the load being
washed.
P–Preferred Cycle Selection
R–Recommended Alternate
A–Available but Not Optimal

How do you want to wash?

“How to Wash” Cycle Selection

Normal Quick Delicate Heavy Duty ColorLast

� Regular Wash � Saves Time � Gentle
Cleaning

� Protects My
Fabrics

� Powerful Soil
Removal

� Gentle
Cleaning

� Protects My
Colors

What do you
want to wash?

“What to
Wash” Cycle
Selection

Cottons/Linens

Colors

P A A A A

Bright Colors R R R R P

Handwash
Fabrics

R R P A R

Bras R R P A R

Lingerie R R P A R

Baby Clothes R R R P R

Machine Wash
Silks

R R P A R

Wool R R P R R

Dark Colors

Darks

P R A R R

Athletic/High
Performance
Wear

R R A P A

T-Shirts P R R R R

Sweatshirts P R R R R

Jeans P R R R R

Pajamas P R R R R

Business Casual R R R R P

Dress Shirts/
Pants

R R R A P

No-Iron Fabrics R R R R P

Dark Sheets P R A R R

White Clothing
Whites

P R R R
NA

White Shirts P R R R
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White T-Shirts P R R R

Socks R R R P

Undergarments R R R P

Handkerchiefs R R P R

Napkins R R P R

White Sheets P R A R

Tablecloths P R R R

Towels

Towels

P R R R R

Terry Cloth P R R R R

Hand Towels P R R R R

Wash Cloths P R R R R

Bath Towels P R R R R

Blankets

Bedding/Bulky

P A R R R

Coats & Jackets P A R R R

Comforters P A R R R

Machine Wash
Curtains

R R P A R

Machine Wash
Slip Covers

P R R A R

Non-Rubber
Lined Rugs &
Mats

P A R R R

Sleeping Bags P A R A R

Reinstalling/
Using Washer
Again

NA
P*

NA

*Use these cycles after reinstalling your washer; see the “Reinstalling/Using Washer Again” section of your Owner’s Manual for more
information.
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WARNING

Fire Hazard
Never place items in the washer that are dampened with
gasoline or other flammable fluids.
No washer can completely remove oil.
Do not dry anything that has ever had any type of oil on it
(including cooking oils).
Doing so can result in death, explosion, or fire.

Sort and Prepare Your Laundry
� Empty pockets. Loose change, buttons, or any small object can

pass under the agitator and become trapped, causing
unexpected sounds.

� Sort items by recommended cycle, water temperature, and
colorfastness.

� Separate heavily soiled items from lightly soiled.
� Separate delicate items from sturdy fabrics.
� Do not dry items if stains remain after washing, because heat

can set stains into fabric.
� Treat stains promptly.
� Close zippers, fasten hooks, tie strings and sashes, and remove

non-washable trim and ornaments.
� Mend rips and tears to avoid further damage to items during

washing.

Helpful Tips:
� For best performance, use HE detergent when washing bulky

items.
� When washing waterproof or water-resistant items, load evenly.

See “Cycle Guide” for tips and more information about washing
waterproof or water-resistant items.

� Use mesh garment bags to help avoid tangling when washing
delicate or small items.

� Turn knits inside out to avoid pilling. Separate lint-takers from
lint-givers. Synthetics, knits, and corduroy fabrics will pick up lint
from towels, rugs, and chenille fabrics.

� Promptly remove garments after cycle has completed to avoid
odor, reduce wrinkling, and prevent rusting of metal hooks,
zippers, and snaps.

NOTE: Always read and follow fabric care label instructions to
avoid damage to your items.

Wash Temp Description Suggested
Fabrics

Hot Some cold water is added
to save energy. This will
be cooler than your hot
water heater setting.

Whites and pastels
Durable items
Heavy soils

Warm Some cold water may be
added, so this will be
cooler than what your
previous washer provided.

Bright colors
Moderate to light
soils

Cool Warm water may be
added to assist in soil
removal and to help
dissolve detergents.

Colors that bleed or
fade
Light soils

Cold This is the temperature
from your faucet. If your
tap cold water is very
cold, warm water may be
added to assist in soil
removal and to help
dissolve detergents.

Dark colors that
bleed or fade
Light soils



4

Guide des programmes de la laveuse à chargement par le dessus
La laveuse Whirlpool® possède une interface utilisateur unique pour vous aider à sélectionner le programme le mieux adapté à votre
charge. Les configurations “What to Wash” (articles à laver) et “How to Wash” (méthode de lavage) indiquent le programme idéal en deux
étapes faciles: Déterminer d'abord les articles dans la charge qui doit être lavée. Sélectionner ainsi les articles adéquats dans la partie
“What to Wash” (articles à laver). Ensuite, déterminer la manière dont on souhaite nettoyer ces articles et sélectionner la méthode
appropriée dans la partie “How to Wash” (méthode de lavage).See chart below for more details.
AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d’incendie, de décharge électrique ou de blessures, lire les INSTRUCTIONS IMPORTANTES
DE SÉCURITÉ du guide d’utilisation de votre appareil avant de faire fonctionner cet appareil.

Pour un meilleur soin des tissus,
choisir le programme qui convient le
mieux à la charge à laver.
P – Meilleur programme à
sélectionner
R – Alternative recommandée
A – Accessible, mais pas optimal

How do you want to wash? (quels articles souhaitez-vous laver?)

Sélection du programme « How to Wash » (méthode de lavage)

Normal Quick (rapide) Delicate
(articles délicats)

Heavy Duty
(service intense)

ColorLast
(préservation
des couleurs)

� Regular Wash
(lavage
ordinaire)

� Saves Time
(gagner du
temps)

� Gentle
Cleaning
(nettoyage
délicat)

� Protects My
Fabrics
(préservation
de mes
tissus)

� Powerful Soil
Removal
(détachage
puissant)

� Gentle
Cleaning
(nettoyage
délicat)

� Protects My
Colors
(préservation
de mes
couleurs)

What do you
want to wash?
(quels articles
souhaite-t-on

laver?)

Sélection du
programme
« What to
Wash »

(articles à
laver)

Coton/lin

Colors
(couleurs)

P A A A A

Couleurs vives R R R R P

Tissus lavables
à la main

R R P A R

Soutiens-gorge R R P A R

Lingerie R R P A R

Vêtements pour
bébé

R R R P R

Articles en soie
lavables en
machine

R R P A R

Lainages R R P R R

Couleurs
foncées

Darks (couleurs
foncées)

P R A R R

Vêtements de
sport intensif

R R A P A

T-shirts P R R R R

Hauts de
survêtements

P R R R R

Jeans P R R R R

Pyjamas P R R R R
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Tenues de
bureau
décontractées

R R R R P

Chemises et
pantalons
habillés

R R R A P

Tissus
infroissables

R R R R P

Draps foncés P R A R R

Vêtements
blancs

Whites (blancs)

P R R R

S.O.

Chemises
blanches

P R R R

T-Shirts blancs P R R R

Chaussettes R R R P

Sous-vêtements R R R P

Mouchoirs R R P R

Serviettes de
table

R R P R

Draps blancs P R A R

Nappes P R R R

Towels
(serviettes)

Towels
(serviettes)

P R R R R

Tissu éponge P R R R R

serviettes à
main

P R R R R

Débarbouillettes P R R R R

Serviette de bain P R R R R

Couvertures

Literie
volumineuse

P A R R R

Manteaux et
vestes

P A R R R

Douillettes P A R R R

Rideaux
lavables en
machine

R R P A R

Housses
lavables en
machine

P R R A R

Tapis et
paillassons sans
garniture de
caoutchouc

P A R R R

Sacs de
couchage

P A R A R
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Réinstallation/
réutilisation de la
laveuse

S.O.
P*

S.O.

*Utiliser ces programmes après avoir réinstallé votre laveuse, consulter la section « Réinstallation/réutilisation de la laveuse » de votre
manuel de l’utilisateur pour obtenir plus de renseignements.

AVERTISSEMENT

Risque d’incendie
Ne jamais mettre des articles humectés d'essence ou
d'autres fluides inflammables dans la laveuse.
Aucune laveuse ne peut complètement enlever l'huile.
Ne pas faire sécher des articles qui ont été salis par tout
genre d'huile (y compris les huiles de cuisson).
Le non-respect de ces instructions peut causer un décès,
une explosion ou un incendie.

Trier et préparer les articles
� Vider les poches. Des pièces de monnaie, des boutons ou

objets de petite taille sont susceptibles de glisser sous
l’agitateur et de s’y coincer, ce qui peut entraîner des bruits
inattendus.

� Trier les articles en fonction du programme et de la température
d’eau recommandés, ainsi que de la solidité des teintures.

� Séparer les articles très sales des articles peu sales.
� Séparer les articles délicats des tissus résistants.
� Ne pas sécher les vêtements si les taches sont toujours

présentes après le lavage, car la chaleur pourrait fixer les taches
sur le tissu.

� Traiter les taches sans délai.
� Fermer les fermetures à glissière, attacher les crochets, cordons

et ceintures en tissu, et retirer tout accessoire et ornement non
lavables.

� Réparer les déchirures pour éviter que les articles ne
s’endommagent encore davantage lors du nettoyage.

Conseils utiles :
� Pour une meilleure performance, utiliser un détergent Haute

efficacité (HE) pour le lavage des articles volumineux.
� Lors du lavage d’articles étanches ou résistants à l’eau, charger

la machine de façon uniforme. Consulter la section « Guide de
programmes » pour obtenir des conseils et plus de
renseignements au sujet du lavage d’articles étanches ou
résistants à l’eau.

� Utiliser des sacs en filet pour aider à empêcher l’emmêlement
lors du lavage d’articles délicats ou de petits articles.

� Retourner les tricots pour éviter le boulochage. Séparer les
articles qui retiennent la charpie des articles qui la transmettent.
Les articles synthétiques, tricots et articles en velours retiennent
la charpie provenant des serviettes, des tapis et des tissus
chenilles.

� Retirer rapidement les vêtements une fois le programme terminé
pour empêcher la formation d’odeurs, réduire le froissement et
empêcher les crochets métalliques, fermetures à glissière et
boutons-pression de rouiller.

REMARQUE: Toujours lire et suivre les instructions des étiquettes
de soin des tissus pour éviter d’endommager les articles.

Wash Temp
(température
de lavage)

Description Suggested
Fabrics (tissus
suggérés)

Hot (très
chaude)

De l’eau froide est ajoutée
pour économiser de
l’énergie. Ceci sera plus
froid que le réglage du
chauffe-eau pour l’eau
chaude de votre domicile.

Blancs et couleurs
claires
Articles durables
Saleté intense

Warm
(chaude)

De l’eau froide peut être
ajoutée; l’eau sera donc
plus froide que celle que
fournissait votre laveuse
précédente.

Couleurs vives
Saleté modérée à
légère

Cool (fraîche) De l’eau chaude est
ajoutée pour favoriser
l’élimination de la saleté et
aider à dissoudre les
détergents.

Couleurs qui
déteignent ou
s’atténuent
Saleté légère

Cold (froide) Ceci correspond à la
température à votre
robinet. Si l’eau froide qui
coule à votre robinet est
très froide, on peut ajouter
de l’eau tiède pour aider à
éliminer la saleté et
faciliter la dissolution du
détergent.

Couleurs foncées
qui déteignent ou
s’atténuent
Saleté légère
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Guía de ciclos la lavadora de carga superior
La lavadora Whirlpool® tiene una interfaz de usuario exclusiva para ayudarlo a seleccionar el mejor ciclo que necesita para la carga. El
diagrama "What to Wash" Qué lavar) "How to Wash" (Cómo lavar) lo guía para el ciclo óptimo en dos pasos simples: Primero, determine
qué artículos hay en la carga que intenta lavar. Use eso como guía para su selección de "What to Wash" (Qué lavar). Luego determine
cómo quiere que la lavadora los lave y elija la selección "How to Wash" (Cómo lavar) adecuada. Consulte la tabla a continuación para
más detalles.
ADVERTENCIA: A fin de reducir el riesgo de incendio, choque eléctrico o lesiones personales, lea las INSTRUCCIONES
IMPORTANTES DE SEGURIDAD que se encuentran en el Manual del propietario, antes de usar el electrodoméstico.

Para un cuidado óptimo de las telas,
elija el ciclo que sea más adecuado
para la carga que va a lavar.
P–Preferred Cycle Selection
(Selección de ciclo preferido)
R–Recommended Alternate
(Alternativa recomendada)
A–Available but Not Optimal
(Disponible pero no es óptimo)

¿Cómo desea lavar?

Selección de ciclo "How to Wash" (Cómo lavar)

Normal
(Normal)

Quick (Rápido) Delicate
(Prendas
delicadas)

Heavy Duty
(Intenso)

Colorlast
(Colores
firmes)

� Regular Wash
(Lavado
regular)

� Saves Time
(Ahorra
tiempo)

� Gentle
Cleaning
(Limpieza
delicada)

� Protects My
Fabrics
(Protege mis
telas)

� Powerful Soil
Removal
(Eliminación
intensa de
suciedad)

� Gentle
Cleaning
(Limpieza
delicada)

� Protects My
Colors
(Protege mis
colores)

¿Qué desea
lavar?

Selección de
ciclo "What to
Wash" (Qué

lavar)

Cottons/Linens
(Algodón/lino)

Colors
(Prendas de

color)

P A A A A

Bright Colors
(Colores vivos)

R R R R P

Handwash
Fabrics (Telas
de lavado a
mano)

R R P A R

Sostenes R R P A R

Lencería R R P A R

Ropa de bebé R R R P R

Machine Wash
Silks (Sedas
para lavar a
máquina)

R R P A R

Lana R R P R R

Dark Colors
(Colores
oscuros)

Darks (Prendas
oscuras)

P R A R R

Athletic/High
Performance
Wear (Ropa de
atletismo de alto
rendimiento/
deportiva)

R R A P A

Camisetas P R R R R
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Buzos P R R R R

Jeans P R R R R

Pijamas P R R R R

Ropa de trabajo
informal

R R R R P

Camisas/
pantalones de
vestir

R R R A P

Telas que no se
planchan

R R R R P

Sábanas
oscuras

P R A R R

Prendas blancas

Whites
(Prendas
blancas)

P R R R

NA

Camisas
blancas

P R R R

Camisetas
blancas

P R R R

Calcetines R R R P

Ropa interior R R R P

Pañuelos de
mano

R R P R

Servilletas R R P R

Sábanas
blancas

P R A R

Manteles P R R R

Toallas

Toallas

P R R R R

Felpa P R R R R

Toallas de mano P R R R R

Toallas faciales P R R R R

Toallas de baño P R R R R

Frazadas

Artículos
voluminosos/
Ropa de cama

P A R R R

Abrigos y
chaquetas

P A R R R

Mantas P A R R R

Cortinas para
lavar a máquina

R R P A R

Fundas para
lavar a máquina

P R R A R

Alfombras sin
revestimiento de
caucho

P A R R R
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Bolsas de dormir P A R A R

Cómo reinstalar
o usar la
lavadora
nuevamente

NA

P*

NA

* Utilice estos ciclos después de reinstalar la lavadora; consulte la sección “Cómo reinstalar o usarla lavadora nuevamente” del Manual
del propietario para obtener más información.

ADVERTENCIA

Peligro de incendio
Nunca coloque en la lavadora artículos que estén
humedecidos con gasolina o cualquier otro líquido
inflamable.
Ninguna lavadora puede eliminar completamente el
aceite.
No seque ningún artículo que haya tenido alguna vez
cualquier tipo de aceite (incluyendo aceites de cocina).
No seguir estas instrucciones puede ocasionar la muerte,
explosión o incendio.

Separe y prepare las prendas
� Vacíe los bolsillos. Las monedas, los botones o cualquier objeto

pequeño suelto puede pasar debajo de la placa de lavado y
atorarse, provocando sonidos no esperados.

� Separe los elementos según el ciclo recomendado, la
temperatura del agua y la resistencia a perder el color.

� Separe los elementos con mucha suciedad de los que tienen
poca suciedad.

� Separe los elementos delicados de las telas resistentes.
� No seque los artículos si aún hay manchas después del lavado

ya que el calor puede hacer las manchas permanentes.
� Trate las manchas inmediatamente.
� Cierre las cremalleras, abroche los ganchos, ate los cordones y

las fajas, y quite los accesorios y adornos que no sean lavables.
� Remiende lo que esté roto y desgarrado para evitar más daños

a los elementos durante el lavado.

Consejos útiles:
� Para un rendimiento óptimo, use detergente de alto rendimiento

(HE) para lavar artículos grandes.
� Cuando lave artículos impermeables o resistentes al agua,

cargue de modo parejo. Consulte la "Guía de ciclos" para
obtener consejos y más información sobre cómo lavar artículos
a prueba de agua o resistentes al agua.

� Use bolsas de malla para prendas para ayudar a prevenir
enredos cuando lave artículos delicados o pequeños.

� Dé vuelta las prendas tejidas para evitar que se formen pelusas.
Separe las prendas que atraen las pelusas de las que las
sueltan. A las telas sintéticas, los tejidos y la pana se les pega la
pelusa de las toallas, los tapetes y la felpilla.

� Saque las prendas inmediatamente después de que se haya
terminado el ciclo para evitar olores, reducir la formación de
arrugas y evitar que se oxiden los ganchos de metal, las
cremalleras y los broches a presión.

NOTA: Siempre lea y siga las instrucciones de la etiqueta de
cuidado de las telas para evitar daños a sus prendas.
Wash Temp
(Temperatura
de lavado)

Descripción: Telas sugeridas

Caliente Se agrega un poco de
agua fría para ahorrar
energía. El agua estará
más fría que la del ajuste
de su calentador de agua.

Ropa blanca y de
color pastel
Artículos durables
Suciedad profunda

Tibia Es posible que se
agregue un poco de agua
fría, de modo que estará
más fría que el agua
provista por su lavadora
anterior.

Colores vivos
Suciedad entre
moderada y ligera

Fresca Es posible que se
agregue agua tibia para
ayudar a remover la
suciedad y disolver el
detergente.

Colores que
destiñen o se
desvanecen
Suciedad leve

Fría Esta es la temperatura del
agua de su grifo. Si el
agua fría del grifo está
muy fría, puede que se
agregue agua tibia para
ayudar a remover la
suciedad y disolver el
detergente.

Colores oscuros
que destiñen o se
desvanecen
Suciedad leve
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